BQAK

BANKA QENDRORE E REPUBLIKES SE KOSOVES
CENTRALNA BANKA REPUBLIKE KOSOVA
CENTRAL BANK OF THE REFUELIC OF KOSOVO

Né pérputhje me autorizimin e dhéné né nenin 35, paragrafi 1, nénparagrafi 1.1, si dhe nenin 25,
paragrafi 1, nénparagrafi 1.2 té Ligjit pér Bankén Qendrore té Republikés sé Kosovés, Bordi i
Bankés Qendrore té Republikés sé Kosovés, né mbledhjen e mbajtur mé 24 néntor 2011 miratoi:

Rregullore
mbi Statistikat Monetare-Financiare
dhe Llogarité Financiare

Neni 1
Qéllimi

Banka Qendrore e Republikés sé Kosovés pér arritjen e objektivave té saj, pérpilon dhe publikon
Statistikat Monetare — Financiare dhe Statistikat e Llogarive Financiare. Qé&llimi i Rregullores mbi
Statistikat Monetare — Financiare dhe Llogarité Financiare (né tekstin e métejmé “Rregullorja”) éshté
raportimi i Statistikave Monetare dhe Financiare dhe Statistikave mbi Llogarité Financiare konform
standardeve statistikore ndérkombétare. Rrjedhimisht, Rregullorja definon raportuesit, obligimet
statistikore té raportuesve, periudhén e raportimit, raportet statistikore, si dhe konfidencialitetin.

Neni 2
Pérkufizimet

Pér géllim té késaj Rregulloreje:

— “BQK” — Banka Qendrore e Republikés sé Kosovés.
— “SMEF” — Statistikat Monetare dhe Financiare.
— “SLLF” — Statistikat e Llogarive Financiare.

— “Korporatat financiare” pérbéhen nga t€ gjitha institucionet financiare rezidente té angazhuara né
ndérmjetésimin financiar apo aktivitete financiare mbéshtetése gé jané té lidhura ngushté me
ndérmjetésimin financiar. Korporatat financiare ndahen né korporata depozituese (banka gendrore



dhe korporatat tjera depozituese) dhe né korporata tjera financiare (ndérmjetésit tjeré financiar,
kompanité e sigurimit, fondet pensionale dhe ndihmésit financiar).

— “Korporatat tjera depozituese” pérbéhen nga institucionet financiare rezidente (pérve¢ bankés
gendrore) gé jané té angazhuara né ndérmjetésimin financiar dhe gé obligimet e tyre jané pjesé e
masés monetare. Korporatat tjera depozituese pérbéhen nga bankat komerciale dhe korporata tjera gé
mbajné depozita. Né rastin e Kosovés, korporatat tjera depozituese jané bankat komerciale.

— “Kompanité e sigurimit” pérbéhen nga kompanité ku funksioni kryesor i té cilave éshté sigurimi
jetésor, sigurimi né rast aksidenti, sémundjeje, né rast zjarri si dhe forma té tjera té sigurimit pér
njésité institucionale apo grupet e njésive.

— “Fondet pensionale” jané€ themeluar pér qéllime té sigurimit t& beneficioneve pensionale pér
grupet specifike (kontribuuesit) té punétoréve. Fondet pensionale kané mjetet dhe obligimet e veta
ndérsa béjné transaksione ekonomike né emér dhe pérgjegjési té veten.

— “Ndérmyjetésit tjeré financiar” pérbéhen nga té gjitha korporatat rezidente t€ angazhuara né
ndérmjetésimin financiar pérve¢ korporatave depozituese, kompanive té sigurimit dhe fondeve
pensionale. Né Kosové, ndérmjetésit tjeré financiar pérbéhen nga institucionet mikrofinanciare.

— “Ndihmésit financiar” kan€ té b&né me institucionet financiare qé nuk lidhen né ményré té
drejtpérdrejté né ndérmjetésimin financiar e q¢ mund té jené kémbimoret, brokerét, agjentét e
ndryshém, etj. Né Kosové ky nénsektor pérbéhet nga kémbimoret, agjencité pér transferimin e parave
dhe menaxherét e mjeteve.

— “Rezident” nénkupton subjektet juridike gé jané té regjistruara dhe gé veprojné né Kosoveé si dhe
personat fiziké, vendbanimi i té ciléve gjendet né Kosové dhe té cilét nuk largohen nga Kosova pér
periudhé mé té gjaté se njé vit (pérvec diplomatéve, studentéve dhe pacientéve mjekésor). Me fjalé té
tjera, sipas definicioneve té Fondit Monetar Ndérkombétar, rezident té njé vendi té caktuar jané
subjektet fizike dhe juridike gendra e interesit ekonomik e té ciléve géndron né vendin né fjalé.

— “Jorezident” nénkupton c¢do person fiziké apo juridik gé funksionon né bazé té veprimtarisé sé tij
né cdo shtet tjetér pérve¢ Kosovés. Degét apo néndegét e njé kompanie jorezidente gé veprojné né
Kosové, jané rezident té Kosovés. Né pérputhshméri me kété, cdo degé apo néndegé e njé kompanie
kosovare gé vepron jashté Kosoveés éshté jorezident i Kosovés.

Neni 3
Raportuesit

Korporatat financiare né ményré periodike raportojné né BQK raportet e caktuara statistikore. N&
pajtim me nenin 25, paragrafi 1, nénparagrafi 1.2 té Ligjit pér Bankén Qendrore té Republikés sé
Kosovés, raportues jané té gjitha korporatat financiare, respektivisht korporatat tjera depozituese
(bankat komerciale), kompanité e sigurimeve, fondet pensionale, ndérmjetésit tjeré financiar
(institucionet mikrofinanciare), ndihmésit financiar (agjencité pér transferimin e mjeteve, kémbimoret
dhe menaxherét e mjeteve).



BQK-ja, né raste té caktuara specifike, mund té kérkojé nga korporatat financiare raporte statistikore
shtesé bazuar né mostrén dhe format e pércaktuara paraprakisht. BQK-ja i informon me shkrim, dhe
nése éshté e nevojshme i kontakton, subjektet gqé jané té pérfshira né mostér pér ményrén né té cilén
duhet té béhet raportimi.

BQK-ja, pér géllime statistikore sektorizon (klasifikon sipas sektoréve) korporatat financiare konform
standardeve statistikore ndérkombétare té Fondit Monetar Ndérkombétar, Bankés Qendrore
Evropiane, Eurostatit, etj.

Neni 4
Obligimet statistikore té raportuesve

Raportuesit jané té obliguar qé t’i ofrojné informatat q€ i kérkon BQK-ja me géllim té pérpilimit té
SMF-ve dhe SLLF-ve né nivel té Kosovés. Informatat e kérkuara statistikore duhet té jené té gatshme
pér BQK-né né formatet e dérguara nga BQK-ja. BQK-ja né parim pércakton subjektet individuale si
njési raportuese.

Pér té gjithé raportuesit gé nuk i pérmbushin kérkesat statistikore té parapara me kété Rregullore,
Bordi Ekzekutiv i Bankés Qendrore té Republikés sé Kosovés do té veprojé né pajtim me
legjislacionin né fuqi.

Neni 5
Periudha e raportimit

Raportet statistikore duhet té dérgohen né BQK né baza té rregullta mujore, sipas afateve té
paragitura mé poshté:

Raportuesit Afati i raportimit
e Bankat komerciale t+15 (15 dité pas periudhés referuese)
e Kompanité e sigurimeve t+15 (15 dité pas periudhés referuese)
e Fondet pensionale t+15 (15 dité pas periudhés referuese)
e Institucionet mikrofinanciare t+15 (15 dité pas periudhés referuese)
e Ndihmésit financiar t+15 (15 dité pas periudhés referuese)

Nése statistikat pérfundimtare nuk jané né dispozicion brenda kétyre afateve, té dhénat e pérkohshme
(preliminare) duhet té dorézohen né BQK, brenda afatit t& pércaktuar me kété Rregullore. Cdo
rishikim (revidim) i statistikave nga ana e raportuesve duhet té raportohet pérséri né BQK, né
momentin kur identifikohet ai revidim.



Neni 6
Raportet statistikore

Korporatat financiare raportojné né BQK né baza té rregullta periodike dhe konform afateve sic éshté
specifikuar né nenin 5 té késaj Rregulloreje. BQK-ja pérmes udhézimeve pér raportim definon né
ményré té detajuar raportet statistikore qé dorézohen né BQK. Udhézimet pér raportim pérmbajné
formularét e detajuar pér raportim dhe instruksionet mbi plotésimin e kétyre formularéve. Raportet
statistikore qé dorézohen né BQK jané:

e Bankat komerciale:
1. Raporti Statistikor Bankar;
2. Raporti mbi Normat e Kamatés;
e Kompanité e sigurimeve:
3. Raporti Statistikor mbi Kompanité e Sigurimeve.
e Fondet pensionale:
4. Raporti Statistikor mbi Fondet Pensionale;
e Institucionet mikrofinanciare:
5. Raporti Statistikor mbi Institucionet Mikrofinanciare;
6. Raportin mbi Normat e Kamatés té Institucioneve Mikrofinanciare;
e Ndihmésit financiar:
7. Raporti Statistikor mbi Ndihmésit Financiar;

Kérkesat pér raportime statistikore bazohen né standardet statistikore ndérkombétare si¢ jané:
Manuali i Statistikave Monetare dhe Financiare (anglisht: Monetary and Financial Statistics Manual,
Fondi Monetar Ndérkombétar 2000), Udhézuesi mbi Pérpilimin e Statistikave Monetare dhe
financiare (anglisht: Monetary and Financial Statistics Compilation Guide, Fondi Monetar
Ndérkombétar 2008), Sistemi i Llogarive Kombétare 2008 (anglisht: System of National Accounts
2008), Sistemi Evropian i Llogarive Kombétare dhe Regjionale 95 (anglisht: European System of
Regional and National Accounts 95), si dhe Manuali mbi Statistikat e Normave té Kamatés (anglisht:
Manual on MFI Interest Rate Statistics, Banka Qendrore Evropiane 2003).

Pér géllime té SMF-ve dhe SLLF-ve, korporatat financiare raportojné né BQK pasqgyrat e audituara
financiare (vjetore), konform afatit si¢ specifikohet né legjislacionin né fuqgi. Korporatat financiare
duhet té raportojné informata shtesé statistikore, nése njé gjé e tillé kérkohet nga BQK-ja. Kjo, edhe
nése kérkesat specifike pér raportim statistikor mund té jené té ndryshme nga ato ekzistuese.

Neni 7
Konfidencialiteti

Né pajtim me legjislacionin né fuqi, BQK-ja respekton konfidencialitetin né lidhje me té dhénat
individuale gé dérgohen nga raportuesit, si dhe i pérdoré ato té dhéna vetém pér géllime statistikore,
si¢ éshté pércaktuar né kété Rregullore.



Neni 8
Kualiteti i informatave té raportuara

Me géllim té ngritjes sé vazhdueshme té kualitetit té statistikave té raportuara, BQK-ja bén
monitorimin dhe vlerésimin e kualitetit té t€¢ dhénave té dérguara né BQK dhe ndérmerr té gjitha
masat gé i konsideron té arsyeshme dhe té nevojshme pér t’u siguruar gé cilésia e té dhénave té jeté
né bazé té standardeve statistikore té pércaktuara.

Neni 9
Hyrja né fuqi

Kjo rregullore hyn né fugi 15 dité pas miratimit nga Bordi i Bankés Qendrore té Republikés sé
Kosovés. Raportimet statistikore pér institucionet mikrofinanciare dhe agjencité pér transferimin e
mjeteve do té implementohen gé nga janari 2012, ndérsa pér kompanité e sigurimeve dhe fondet
pensionale nga marsi 2012.

Gazmend LUBOTENI

Kryetar i Bordit té Bankés Qendrore té€ Republikés sé Kosovés



